CVRINET Non-Credit Admissions Application
Sin-Crédito - Aplicacion de Admisiones

1. Have you been a student at Hartnell before? 2. If yes to question number 1, please enter your Student ID
¢Ha sido estudiante en Hartnell antes? number here: |

Yes/Si CDNo [ Idon't remember/No recuerdo  Sirespondid que si a la pregunta niumero 1, por favor ingrese su nimero
de identificacién aqui C I don't remember/No recuerdo

Student Information / Informacion de estudiante

Last Name [ Apellido First Name [ Nombre Middle Initial / inicial del Segundo Nombre
Social Security Number : | I dont have a SSN #

Ingrese su nimero de Seguro Social aqui No tengo un niimero de Seguro Social (SSN).

Mailing Address or P.O. Box City State Zip Code

Direccién Postal o Apartado Postal Ciudad Estado Cédigo Postal

Phone Number Email Address Date of Birth (MM/DD/YYYY)

Numero de Teléfono Correo Electrénico Fecha de Nacimiento (MM/DD/AAAA)

Educational Background/ Antecedentes Educativos

Name of Last School Attended Start Date of Attendance MM/DD/YYYY  End Date of Attendance MM/DD/YYYY
Nombre de la Ultima Escuela a la que Asistié Fechas de Asistencia Desde MM/DD/AAAA Fechas de Asistencia Hasta MM/DD/AAAA

What is the highest level of school you finished or are in now?

¢Cudl es el nivel mds alto de estudios que terminé o esta completando ahorita?

Not a Graduate- No se gradué / No estd en la preparatoria © GED/Cert of Equivalency - GED / Certificado de equivalencia

([ K-12 grade - Grados K-12 [ Foreign Secondary Diploma - Diploma de secundaria del extranjero
(D Enrolled in Adult School - Inscrito/a en la Escuela para Adultos D Rec'd Associate Degree - Recibié titulo de asociado

Rec'd High School Diploma - Recibié diploma de preparatoria (O Rec'd Bachelor's Degree - Recibié titulo universitario (licenciatura)

(D Unknown/Unreported - Desconocido / No informado
Educational Goal /| Meta Educativa

(CD Transfer to University after AA degree } () Transfer to University without an AA degree
Transferirme a la universidad después de obtener un titulo de AA Transferirme a la universidad sin obtener un titulo de AA

[ Somplete an Associate Degree () Vocational/Certificate Program |
Obtener un titulo de Asociado Programa vocacional o de certificacion

Learn English
) Aprender%nglés

Ethnic Background / Grupo Etnico

@D Asian/ Asidtico Black [ Negro/a [ White/Non-Hispanic [ Blanco/No hispano
@) Mexican-American/ Filipino / Filipino .
Mexicano-americano Other / Otro:

(CD Native American [ Nativo Americano
@D Hispanic [ Hispano

Student Signature / Firma de estudiante
X| | Ptho |
Fecha

To be registered into a class by the Admission Department, you MUST complete the Non-Credit Master Registration Form.
Para poder inscribirte en una clase, tienes que completar el Formulario Maestro de Registro de Clases sin Crédito.

For Office Use Only Term Processed:

Recieved by: [ P~ 2 SUm Am New Student (D: |

Processed by: IS <o I Rcturning Student 1D: I

Revised 2025 CTE - NonCredit- AC



wise Non-Credit Master Registration Form

Sin-Crédito - Registracion de classes

Last Name [ Apellido First Name /| Nombre Student ID Number

LINK - Click HERE
© ©

Not sure about your English level?
Use our official ESL Placement Guide to help determine your recommended class level.
Once completed, you will receive an email with your ESL placement results.

¢No estd sequro de su nivel de inglés?

Utilice nuestra guia oficial de ubicacién para determinar su nivel de inglés. Una vez que termine, el sistema le
enviard un correo electrénico con la recomendacién de su nivel.

SCAN QR CODE

Class Information / Informacién de clase

Scan or click the link to view current classes [ Escanee o haga clic en el enlace para ver las clases actuales
Note Use the filters on the right side and select the correct term. Use los filtros en el lado derecho y seleccione el término correcto.
Write down the class information below / Escriba la informacién de la clase abajo

Summer (SU) - Fall (FA) - Spring(SP) |Class acronym and Number Ex: ENGM 120 Section Number (####) LINK - Click HERE
Verano Otorio Primavera Acrénimo y Numero de la Clase Ej: ENGM 620 Numero de Seccion (####)

COSU OFA (N
oOsu ©OFfFA ©@s,P
sy OFR Os,P
Osu O ©spP SCAN QR CODE

By signing, | understand that | have to pay $12 per registered semester and buy a parking pass each semester.
Class registration is not guaranteed if the class is full. La inscripcién en la clase no estd garantizada si la clase estd

llena. Al firmar, entiendo que debo pagar $12 por semestre inscrito y comprar un permiso de estacionamiento cada semestre.
Student Signature [ Firma de estudiante

X | Date | |

Fecha

For Office Use Only ey [ student 10 # [ ENGTcTTTNENNEEEE

Term Processed : (BSP (ISU  (WFA

Processed by:

Next Steps After Registration / Préximos Pasos Después de la Inscripcion

New Students / Nuevos Estudiantes:
You will receive an email with instructions on how to log
in to: Recibira un correo electrénico con instrucciones para
ingresar a:
* Your My Hartnell student portal & DUO Account
Su portal estudiantil My Hartnell y cuenta de DUO
* Your Hartnell student email
Su correo electrénico estudiantil de Hartnell
* Your Student ID number / Su niimero de estudiante

Attend Onboarding / Asista a la Orientacion

Get prepared for your semester by attending our orientation:
Preparate para el semestre asistiendo a nuestra orientacion.
 Access your MyHartnell portal, order parkings pass
Acceder a su portal estudiantil MyHartnell, ordene su pase de
estacionamiento.
* Reset your DUO password and pay tuition fees
Restablecer su contrasefia de DUO y pagar sus classes
» Update your student information if anything has changed

. . Actualizar su informacién estudiantil si algo ha cambiado
Returning Students / Estudiantes que Regresan: - - -
You should already have your student information. SCAN for the Onboarding Orientation  LINK - Click HERE

Ya debe tener su informacién de estudiante. ESCANEA para asistir a la Orientacion ® ®
If you don’t, please ask us and we’ll help you recover it. : :
Si no la tiene, pida ayuda y con gusto se la proporcionamos.

TEXT US to 831-269-9526

Mensajes de texto al 831-269-9526 ®

Revised 2025 CTE - NonCredit- AC SCAN QR CODE


https://stuserv.hartnell.edu/Student/Courses/Search?subjects=ENGM
https://stuserv.hartnell.edu/Student/Courses/Search?subjects=ENGM
https://app.smartsheet.com/b/form/f1a6ee778507425c8da5128c736bdbee
https://stuserv.hartnell.edu/Student/Courses/Search?subjects=ENGM
https://app.smartsheet.com/b/form/81f276ed880a4d2bae2d838284aec27f
https://app.smartsheet.com/b/form/fedbbd3142aa486aaef7365c968d6d8d
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